EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABsCHNITT1T __STOFF/IZUBEREITUNGS- UND FIRMENBEZEICHNUNG

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.
PRODUKT
Produktbezeichnung: ESSOLUBE X 104
Produktbeschreibung: Grunds und Additive

Produktschliissel: 201020401085, 408020, 443259-60
Vorgesehene Anwendung: Motordl
FIRMENBEZEICHNUNG
Hersteller: ESSO Deutschland GmbH
Kapstadtring 2
D-22297 Hamburg
Deutschland
24 Stunden Notruf: 030-19240 (Giftnotruf Beriin)
Telefonnummer des Lieferanten ++49 (0} 40 6393-0
E-Mail SDS-DE@EXXONMOBIL.COM
ABSCHNITT2 - MOGLICHE GEFAHREN

Dieses Produkt gilt nicht als gefahrich im Sinne der EU-Richtiinien {siehe Abschnitt 15).

GESUNDHEITSGEFAHRDUNGEN
Geringer Giftigkeitsgrad. Ubermatige Exposition kann zu Reizungen der Augen,
Haut oder Atemwege fishren. Injektion unter die Haut mit hohemn Druck kann schwere

Schiden verursachen.

Hinweis: Diese Substanz solite ohne Beratung durch einen Experten fur keine anderen als
die Abschnitt 1 beabsichtigten Zwecke verwendet werden. Gesundheitsstudien zeigten, dass
die Belastung durch Chemikalien potentiell Risiken fir die menschliche Gesundheit darstellen
kénnen, die bei verschiedenen Personen verschieden ausgepragt sein konnen.

[ABSCHNMT3 7 co L ZUSAMMENSETZUNG } ANGABEN ZU BESTANDTEILEN
Angaben zu Gefahrstoffen oder komplexen Substanzen
Name CAS# EINECS / Konzentration* | Symbole/R-Sitze
ELINCS
Zink~dithiophosphat 68640-42-3 272-028-3 <2.5% Xi;R38, Xi:R41,

N,R51/63

* Alle Kenzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn das Produkt kein Gas ist
Gaskonzentrationen werden in Volumenprozenten angegeben. HINWEIS: Zum vollstandigen

Text der R-Satze vergl. Abschnitt 18.

- ERSTE-HILFE:MASSNAHMEN -

INHALATION
Aus dem Kontaktbereich entfernen. Helfer miissen Belastungen fir sich selbst und

andere vermeiden. Geeigneten Atemschutz tragen. Bei Reizung der Atemwege,
Schwindelgefithlen, Ubelkeit oder Bewusstlosigkeit sofort &rztliche Hilfe herbeiziehen.




Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgerat oder durch Mund zu Mund
Beatmung unterstitzen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Wenn das Produkt in oder unter die

Haut oder in einen Korpertell injiziert wurde, solite die Person unabhéngig vom
Aussehen oder der Grifie der Wunde sofort von einem Arzt als chirurgischer Notfali
begutachtet werden. Obwohl Symptome durch Injektion bei hohem Dnuck zunéchst
minimal oder nicht vorhanden sein kdnnen, kann die frahe chirurgische Behandlung
innerhalb der ersten Stunden den endgiiltigen Umfang der Verletzung betrachtlich

vefringern.

AUGENKONTAKT
Grindlich mit Wasser spllen. Wenn Reizungen guftreten, arztliche Hilfe

herbeizichen.

EINNAHME
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderich. Bei Unwohlsein medizinische Hilfe in

Anspruch nehmen.

I[ABSCHNITTS =~ . .~ MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG .

LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum Loschen Wassemebel, Schaum, Pulver- oder

Kehlendioxid- (CO2) Feueridscher verwenden
Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl

BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekdampfung: Das Gebiet evakuieren. Abfliellende
Feuerloschmatenalien oder deren Verdinnungen nicht in Gewasser,
Abwassersysteme oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen. Feuerwehrieute
miissen eine Standardschutzausristung verwenden, einschlieRlich fiammhemmende
Mantel Helme mit Gesichisschutz, Handschuhe, Gummisiiefel und schwere
Atemschutzgerate in geschipssenen R&umen. Mit einem Wassemebel dem Feuer
ausgesetzte Oberflachen kithlen und Arbeiter schiltzen.

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: Rauch, Dunst, Aidehyde, Schwefeloxide,
Kohlenstoffoxide, Produkte unvolistandiger Verbrennung

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >200°C (392°F} [ ASTM D-92]
Zindbereich (Vol.-% in Luft ca.): Untere Expl. Grenze: 0.9  Obere Expl. Grenze:
7.0
Selbstentziindungstemperatur: nicht bestimmt

. MASSNAHMEN BEI'UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG .~ ©

[ABSCHNITT® ~ - =

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie

die zustandigen Behorden gemaR aller zutreffenden Bestimmungen.

VORGEHEN NACH EINEM AUSTRETEN DER SUBSTANZ
Freisetzung zu Land: Die Austrittstelie abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich



- ist. Durch Pumpen oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel beseitigen.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr

- moglich ist. Das verschittele Material sofort mit Sperren einddmmen. Anderen
Schiffsverkehr warnen. Von der Oberflache durch Abschépfen oder mit einem
geeigneten Absorptionsmittel entfernen. Vor dem Einsatz von Dispersionsmitteln den
Rat eines Fachmanns einholen. .

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den
wahrscheinlichsten Unfaliszenarios fir diese Substanz. Geographische Bedingungen,
Wind, Temperatur {und im Fall von Austritten im Wasser) Weilen und
Stromungsrichtung und -geschwindigkeit konnen die zu ergreifenden Mallnahmen
wesentlich beeinflussen. Daher sollten ortliche Experten zu Rate gezogen werden.
Hinweis: Ortliche Richtlinien kdnnen zu ergreifende Malnahmen vorschreiben oder

begrenzen.

UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
Grofle Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der Flissigkeitsaustritisstelle
entfernt eindammen und spéter aufsaugen und entsorgen. Eindringen in
Wasserlaufe, Abwasserkanale, Kelier oder geschlossene Bereiche verhindern.

® [ ABSCHNITT 7 - HANDHABUNG UND LAGERUNG

HANDHABUNG
Kontakt mit dem gebrauchten Produkt vermeiden. Kleine Austritte und Lecks

verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden.

Statischer Akkumulator: Dieses Material ist ein statischer Akkumuiator.

LAGERUNG
Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behaltern lagern.
.ABSCHN_HT-._S ol o ._EXPO_S_I”HONSB_EGREN_ZUNG__U.NI_J_ PERSE)N!;!_CH_E N
EXPOSITIONSGRENZWERTE
Expositionsg_renzwerte ! Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)
Substanzbezeichnung Form Grenzwert | Norm Hinweis | Quelle [ Jahr
ZINK DITHIOPHOSPHAT [als ZINK | Rauch Spitzen Deutschiand | 2007
@ OXID] begrenz TRGS 900
ung
Faktor:
2 .
ZINK DITHIOPHOSPHAT [ais ZINK | Rauch 8 Std.M | 1 mg/m3 Deutschland | 2007
OXID} W. TRGS 900

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte fiir Stoffe, die beim Umgang mit diesem Produkt
entstehen kénnen: Wenn das Aufireten von Nebeln / Aerosolen maglich ist, wird Folgendes

empfohien:
5 mg/m® - ACGIH TLV; 10 mg/m® - ACGIH STEL,

Hinweis: Informationen uber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den
zustandigen Amtern und Instituten eingeholt werden:

Berufsgenossenschaftliches institut fur Arbeitssicherheit (BGIA)
TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige SchutzausmaR und die Art der technischen MaRnahmen hangen von

den potentiellen Expositionsbedingungen ab. Mogliche technische Mainahmen:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen
und bei ausreichender Liftung.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION AM ARBEITSPLATZ




Die Wahl der perstnlichen Schutzausriistung hangt von den potentielien
Expositionsbedingungen ab, z.B. Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und
Loftung. Die unten aufgefihrien Informationen Gber die Wahl der Schutzausristung
beim Gebrauch dieses Materiats gehen von beabsichtigiem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz: Wenn durch technische Mafinahmen die Schadstoffkonzentrationen in
der Luft nicht auf einem fir die Gesundheit der Arbeitskrifte hinreichenden Stand
gehalten werden kann, kann ein zugelassener Atemschutz angebracht sein. Soweit
zutreffend, missen Wahi, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes den
Vorschriften entsprechen. Zu den fr diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten
gehdren:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen
und bei ausreichender Liftung.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes
Druckschlauchgerat. Schlauchgerate mit einem Selbstretter kénnen angebracht sein
bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn gefahrliche Schadstoffkonzentrationen nicht
wahrgenommen werden kénnen, oder die Kapazitat / Zulassung von Filtergeriten
nicht ausreichend ist.

Handschutz: Spezielle informationen tiber Handschuhe basieren auf der
verdffentlichten Literatur und den Daten der Handschuhhersteller. Die
Angemessenheit der Handschuhe und die Durchd ringungszeiten kdnnen aufgrund
der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiediich sein, Fiir besondere
Hinweise zur Auswahl der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie
sich bitte an den Handschuhhersteller. Die Handschuhe sollten geprift und ersetzt
werden, wenn sie Verschieill zeigen oder beschadigt sind. Zu den fitr diese Substanz
geeigneten Handschuhtypen gehoren:

Unter gewdhnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Schutz

erforderlich.

Augenschutz: Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit
Seitenschutz empfohlen.

Haut- und Kérperschutz:  Spezielie informationen iiber Kleidung beruhen auf der
veroffentlichten Literatur und den Daten der Hersteller. Zu den firr dieses Material
geeigneten Schutzkleidungen gehsren:

Unter gewthnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein
Hautschutz erforderiich. in Ubereinstimmung mit guten
Arbeitshygienemalinahmen, sollten Vorkehrungen zur Vermeidung von
Hautkontakt ergriffen werden.

Spezifische HygienemaBlnahmen: Immer gute personliche Hygiene einhalten wie
das Waschen nach dem Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken
und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und Schutzausritstung regelmagig reinigen, um
Verunreinigungen zu entfemen. Kontaminierte Kleidung und FuBlbekleidung, die nicht
gesaubert werden kann, entsorgen. Far Ordnung und Sauberkeit sorgen.

BERGRENZUNG UUND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Vgl. Abschnitte 8, 7, 12, 13.

ABSCHNITTS — . 07 . . . PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE FIGENSCHAFTEN .

Typische physikalische und chemische Eigenschaften werden unten angegeben.
Wenden Sie sich fiir zusitzliche Daten an den Zulieferer in Abschnitt 1.

ALL GEMEINE ANGABEN
Aggregatzustand: flissig
Farbe: braun
Geruch: charakteristisch
Geruchsschwelle: nicht bestimmt



WICHTIGE ANGABEN ZUM GESUNDHEITS- UND UMWELTSCHUTZ SOWIE ZUR

SICHERHEIT
. Relative Dichte {bei 15 °C): (.87
Flammpunkt [Verfahren]: >200°C (392°F) [ ASTM D-32}
Ziindbereich (Vol.-% in Luft ca.): Untere Expl. Grenze: 0.9 Obere Expl. Grenze:
7.0
Selbstentziindungstemperatur: nicht bestimmt
Siedepunkt / Bereich: > 316°C (600°F)
Dampfdichte (Luft = 1): nicht bestimmt
Dampfdruck: < 0.013 kPa (0.1 mm Hg) bei 20°C
Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1): nicht bestimmt
pH-Wert: na
Logarithmus des Verteilungskoeffizienten zwischen n-Octanol und Wasser: >
3.5
Loslichkeit in Wasser: Vemachlassigbar
Viskositat: [nb bei40°C] | 11.1 ¢St (11.1 mm?/sec) bei 100°C
Oxidierende Eigenschaften: Vgl Abschnitte 3,15,16.

SONSTIGE ANGABEN
Erstarrungspunkt: nicht bestimmt
. Schmelzpunkt: na
Pourpoint:  -30°C (-22°F)
DMSO Extrakt (nur fiir Mineralble), IP-346: <3 % Gew

|ABSCHNITT10 - . . STABILITAT UND REAKTIVITAT

STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: UbermaRige Hitze. Hochenergetische Zandquelien.
ZU VERMEIDENDE WERKSTOFFE: Starke Oxidationsmittel

GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei

Umgebungstemperaturen.

Gefahrliche Polymerisation: nein

IABSCHNI]’T-‘I-‘I- . .- ANGABEN.ZUR TOXIKOLOGIE -
. Akute Toxizitit
E itionsw Schiussfolgerung/Anmerkungen

INHALATION

Toxizitat (Ratte): LC50 > 5000 mg/m®  |Geringfiigig toxisch. Basierend auf Ergebnissen aus Tests mit
truldureti Shnlichen Stoffen
Reizung: Toxikologische Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
Wirkungsschwelle nicht vorhanden. Aulentemperaturen. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.
EINNAHME

Toxizitat (Ratte): LD50 > 5000 mgfkg Geringfugig toxisch. Basierend auf Ergebnissen aus Tests mit
' strukturell hnlichen Stoffen

Haut
Toxizitat (Kaninchen): LD50 > 5000 (Geringfligig toxisch. Basierend auf Ergebnissen aus Tests mit
mglkg struktured dhnlichen Stoffen

Reizung (iKaninchen): Daten vorhanden [Unbedeutende Hautreizungen bei AuBeniemperatur. Basierend auf
Ergebnissen aus Tests mit strukturell hnlichen Stoffen

Augen
Reizung {Kaninchen): Daten vorhanden Kann leichie kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
Basierend auf Ergebnissen aus Tests mit strukturell ahnlichen

Stoffen

CHRONISCHE / ANDERE WIRKUNGEN

e MNaw ek, -




Haut von Méusen keine krebserregenden Auswirkungen. Ole, die in Benzinmotoren
verwendet werden, konnen gefahriich werden und die folgenden Eigenschaften
zeigen: In Tierversuchen krebserregend. Verursacht in vitro Mutationen.
Moglicherweise allergen und photoallergen. Enthailt polyzykiische aromatische
Verbindungen (PAK) von Verbrennungsprodukten des Benzins und/oder thermalen
Zersetzungsprodukten.

Enthatt:

Grunddl, stark raffiniert in Tierversuchen nicht krebserregend. Reprasentative
Substanz besteht den modifizierten Ames-Test, IP-346 und/oder andere
Screeningtests. Untersuchungen durch Hautbelastung und Einatmen zeigten
minimale Auswirkungen; nicht spezifische Infiltration von Immunzelien, Olablagerung
und minimale Granulombildung in den Lungen. Bei Versuchstieren nicht
sensibilisierend.

Zusatzliche Informationen sind auf Anfrage erhattfich.

[ABsCHNITT12 _~_ANGABEN ZUR OKOLOGIE

Die gegebenen Informationen basieren auf Daten, die firr das Produkt, die Bestandteile des
Produktes und ahnliche Produkte zur Verfagung stehen.

OKOTOXIZITAT
Produkt — Wird nicht als schadlich for Wasserorganismen angesehen.

MOBILITAT
Grundoibestandteil - Dieses Material hat eine geringe 1 6slichkeit und schwimmt, Es
geht wahrscheinlich vom Wasser auf das Land tber. Es kann eine Verteilung auf die
Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe erwartet werden.

PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT
Biotischer Abbau:
Grunddlbestandteil - Wird als inharent biologisch abbaubar angesehen.

BIOAKKUMUL ATIONSPOTENTIAL
Grunddibestandieil — Besitzt sin Potential zur Bioakkumulation, jedoch konnen
Metabolismus oder physikalische Eigenschaften die Biokonzentration reduzieren oder
die biologische Verfugbarkeit begrenzen.

[ABSCHNITT 13 oo v HINWEISE ZURENTSORGUNG . -

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundiage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss
in Ubereinstimmung mit den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und
Richtiinien und den Produkteigenschaften erfoigen.

ENTSORGUNGSRICHTLINIEN
Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschiossenen, kontroflierten Brennofen
zum Brennstoffwert geeignet, oder zur Entsorgung durch kontroliiertes Verbrennen
bef sehr hohen Temperaturen, bei denen die Bildung unerwiinschter entziindlicher
Produkte vermieden wird.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG

Europiiischer Abfallschliissel: 13 02 05

Hinweis: Diese Abfallschlilsselnummer wurde auf Grundiage der haufigsten
Anwendungen dieser Substanz zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatsschlichen




Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht. Abfalierzeuger mussen den tatséchlichen
Prozess beurteilen, bei dem Abfille und Schadstoffe entstehen, um die zutreffenden

Abfalibeseitigungscodes zuzuweisen.

Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als gefahricher Abfall,
und unterliegt dieser Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5} dieser Richtlinie gilt
Entsorgung ungereinigter Leergebinde: Recycling- und Abfallwirtschaftsgesetz

Warnung fiir leere Behiilter: Warnung fir leere Behatter (soweit zutreffendend): Leere
Behalter konnen Rlckstande enthalten und gefahrich sein. Behalter nicht chne genaue
Anweisungen auffiilen oder saubem. Leere Fasser mussen villig entieert und sicher
aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
konnen. Leere Behalter mssen Ober qualifizierte oder zugelassene Untemehmen gemal der
geltenden Bestimmungen recyceit, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER
NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN, SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN,
BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER ELEKTRIZITAT
ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

[ABSCHNITT14 - . ANGABEN ZUM TRANSPORT

LANDWEG (ADR/RID) : Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen fiir
Strassen-/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADNR) : Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fir
den Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG) : Dieses Produkt unteriegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes fir
den Seeschiffstransport.

LUFTWEG (IATA} : Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen fur den
Luittransport.

[ABSCHNITT 45 VORSCHRIFTEN - .

Die Substanz ist gemiR der Definition in den EU-Bestimmungen iiber gefihriiche
StoffelZubereitungen nicht gefihrlich.

EU-KENNZEICHNUNG: Nicht kennzeichnungspflichtig entsprechend den EU-
Richtlinien

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Ist in den folgenden Verzeichnissen / Lindern gelistet: AICS, IECSC, DSL,
EINECS, ENCS, KECI, PICCS, TSCA

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:

Fir weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhiitungsvorschriften
{BGV} und Unfallverhiitungsvorschriften fiir Sicherheit und Gesundheit am
Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungskiasse (WGK): 2
Storfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen




Stérfaliverordnung.
Weitere deutsche Bestimmungen: Die Bestimmungen der
"Aniagenverordnung {VAwS) der Lander sind beim Umgang mit
wassergefahrdenden Stoffen zu beachten.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthalt Stoffe, die

Nummer 5.2.5 unterliegen.

{ABSCHNITT 16 - .- -SONSTIGE ANGABEN

nb =nicht bestimmt, na = nicht anwendbar

SCHLUSSEL ZU DEN RISIKQCODES BEFINDEN SICH IN ABSCHNITT 2 UND 3 DIESES
DOKUMENTS (nur zur Information):

R38; Reizt die Haut.

R41, Gefahr emster Augenschaden.

R51/63, Giftig fur Wasserorganismen, kann in Gewassem langerfristig schidliche Wirkungen

haben.

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:
Anderungen (Uberarbeitet):

Abschnitt 5: Malinahmen zur Brandbeka&mpfung - Geeignete Loschmittel wurde(n) gedndert.
Abschnitt 6: Benachrichtigungsverfahren - Oberschrift wurde(n) geandert.

Abschnitt 10: Stabilitat - Uberschrift wurde(n) geandert.

Abschnitt 10: zu vermeidende Bedingungen - Kopfzeile wurde(n)} gedndert.

Abschnitt 10: zu vermeidende Werkstoffe - Kopfzeile wurde(n) geandert.

Abschnitt 10: Zersetungsprodukie - Uberschrift wurde{n) geandert.

Abschnitt 8: Expositionsbegrenzung / Persénliche Schutzausriistungen - Uberschrift wurde(n)
geandert.

Abschnitt 10: Stabifitat und Reaktivitat - Uberschrift wurde(n) geandert.

Abschnitt 12: Mobilitsit - Uberschrift wurde(n) geandert.

Abschnitt 13: Warnung flir leere Behalter wurde(n) geandert.

Abschnitt 11: Schlussfolgerung zur todiichen Hauteinwirkung wurde(n) geandert.
Abschniit 11: Inhalation - Toxizitat - Schiussfoigenung wurde(n) gedndert.

Abschnitt 11: Einnahme - Toxizitat - Schiussfolgerung wurde(n) geandert.

Abschnitt 8: Persdnliche Schutzausristung - Uberschrift wurde(n) geandert.

Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition - Uberschrift wurde(n)
gedndert.

Abschnitt 8: Handschutz wurde(n) gesndert.

Abschnitt 8: Expositionsbegrenzung wurde{n) geandert.

Abschnitt 11: Haut - Testergebnisse wurde(n) geandert.

Abschnitt 11: Orale Toxizitat -Testdaten wurde(n) gedndert.

Abschnitt 8. Expositionsbegrenzung wurde(n) gedndert.

Abschnitt 16: Code far MHC's wurde(n) geandert.

Abschnitt 8: Liste Expositionsgrenzen wurde(n) geandert.

Abschnitt 1: Landesgesetze wurde(n) geandert.

Abschnift 1. Firmenkontakte sortiert nach Prioritaten wurde(n) gedndert.

%%revision_comment%%

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehiungen sind zum Zeitpunkt der
Verdffentlichung nach bestem Wissen und Glauben von ExxonMobil korrekt und zuveriassig.
Bitte wenden Sie sich an ExoconMobit, um sicherzustellen, dass es sich um das aktuellste
verfugbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Pritfung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung
des Anwenders, sicherzustellen, dass das Produkt fiir die beabsichtigte Anwendung geeignet
Ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders
sicherzustellen, dass dem Behalter die nchtigen Gesundheits- und Sicherheitsinformationen
sowie andere notwendige Informationen beigefiigt werden. Handhabern und Anwendern
mussen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfiigung gestellt
werden. Anderungen dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuvertffentiichung
oder Weiterleitung dieses Dokumnents ist sowoh! teilweise als auch vollstandig nur in dem
Ausmall gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExcconMobil wird der




Einfachheit halber verwendet. Dazu konnen alleine oder miteinander die ExxonMobil
Chemical Company, die ExxonMobil Corporation und alle Geschéftspartner gehoren, an
denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 0B,08,0,0,0,0 PPEC: A

DGN: 2530133XDE (1013103)




